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Venujeme pamiatke takmer zabudnutych slovenskych
muzov a chlapcov - prisluSnikov ceskoslovenského
zahranic¢ného vojska, ktori sa z Velkej vojny domov
nevratili a ich tiché rovy leZia rozosiate na Ukrajine,

v Rusku, Francuzsku, Taliansku a v dalSich krajinach.
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SLOVO EDITORA

Nad vstupom do kremnického mestského archivu byval kedysi napis: Hic mortui vivunt

ac muti loquuntur. — Tu mytvi Zijii a nemi hovoria.

Této veta plne plati aj na Jozefa Honzu-
-Dubnického (1884 — 1965), ktory, hoci
vyznamny Slovék, vlastenec a predstavi-
tel ndrodného Zivota doma aj medzi vy-
stahovalcami v Amerike, bol doteraz na
Slovensku celkom zabudnuty. Velmi plas-
ticky ndm vsak ozije pred ocami pri ¢itani
jeho ilustrovanych zéapiskov, ktoré sa za-
chovali v Slovenskom ndrodnom archive.
Knizné vydanie tychto spomienok, ktoré
sam nazval skromne , Fragmenty®, sa teraz
dostéva do rak citatelom.

Knizka vychddza v roku vyznamnych
vyrodi — storo¢nice vypuknutia Velkej voj-
ny a stého vyrocia vzniku Ceskej druziny
v Rusku a Roty Nazdar vo Francuzsku.
Obe jednotky sa stali v auguste azZ septem-
bri 1914 zérodkom cesko-slovenského za-
hrani¢ného vojska, ktoré sa neskor zacalo
nazyvat Ceskoslovenské légie. V minulosti
sa o tychto slovenskych vojakoch a dobro-
volnikoch — na rozdiel od ¢eskych krajin,
kde m4 legionarska tradicia ovela silnej-
sie korene a tradicie — prili$ nehovorilo,
¢o malo svoje $pecifické priciny. Va¢sinou
sa slovenski legiondri opominali, hoci

jednym z hlavnych vojenskych organi-

zatorov légii bol Slovak Milan Rastislav
Stefanik, Masarykov ideovy Ziak a spolu
s Edvardom Bene$om jeho najblizsi spo-
lupracovnik.

Len mélo sa vie o tom, Ze napriklad
ruskymi legiondrmi boli Rudolf Viest
a Ivan Markovic, ale aj Janko Jesensky c¢i
Jozef Gregor Tajovsky. Ruski legionari
boli aj Ferdinand Catlog, Mikula$ Gacek,
Vladimir Hurban, Branislav Manica a mno-
hi dalsi. V talianskych légidch vynikli
Augustin Malér a najmé Jan Papanek, ne-
skorsi vyznamny ceskoslovensky diplomat
a spolutvorca niektorych zakladnych do-
kumentov Organizécie spojenych narodov.
Medzi francuzskymi legiondrmi sa popri
Stefanikovi preslavili Pavel Varsik, Jozef
Martin Kristin a Jozef Honza. Na vic¢$inu
z nich sa ¢asom zabudlo, hoci v case prvej
CSR tvorili aj oni v réznych slovenskych
mestach ¢ast spoloCenskej elity a vyznamne
sa podielali na spolo¢enskom a kultirnom
Zivote. Mnohi zanechali po sebe dokumen-
ty — listy, pozndmky, fotografie aj denniky.
Cast z nich bola vydana tlacou, iné véak
stale cakaja na spracovanie v regaloch ar-

chivov alebo na povaléch ¢i pivniciach u po-
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tomkov, ktori ¢asto ani netusia, aké sa to
cenné dobové svedectvd. Popri znamych uz
dévnejsie spristupnenych spomienkach na-
priklad Janka Jesenského, Mikulasa Gaceka,
J. G. Tajovského, ale aj Ferdinanda Catlosa,
Dusana Kardossa a mnohych dalsich, sa
z ¢asu na ¢as objavuju aj menej zndme ale-
bo nové veci.

Zapisky legiondra Jozefa Honzu-Dub-
nického obsahuji nesmierne zaujimavé
informécie o mnohych vyznamnych osob-
nostiach a udalostiach doby, v ktorej zil.
Jeho vtipné poznamky a glosy dopliaja
aj vdzne udalosti — ved i$lo o roky prvej
svetovej vojny a obdobie spolo¢ného boja
Slovakov a Cechov za slobodu a narod-
nu samostatnost.

Honza-Dubnicky bol ¢inorody a na-
dany ¢lovek, skuto¢ny slovensky vlaste-
nec, ktory napriek skromnému vzdelaniu
na sebe dalej pracoval a sustavnym se-
bavzdeldvanim sa vypracoval na takad
uroven, Ze sa mohol pisomne aj osobne
stykat s poprednymi predstavitelmi poli-
tického a kulturneho zivota na Slovensku:
Milanom HodZom, Ferdinandom
Jurigom, Andrejom Hlinkom, Frantiskom
Sky¢akom, Jozefom Skultétym atd. Po vy-
stahovani do USA v roku 1910 sa zapojil
do prace viacerych slovenskych organiza-
cii a spolkov. Spolupracoval s Albertom
Mamateyom, Milanom Gettingom, cho-
dieval do slovenského Sokola a slovenské-
ho spevokolu, bol na cele vzdelavacieho
spolku Narod, hraval ochotnicke divadl4,
zabezpecoval slovenské knihy a novi-
ny pre slovenskych Amerikdnov. Neskor

mal kontakty s americkym preziden-

tom W. H. Taftom a inymi americkymi
¢initelmi, zdc¢astnil sa na prednéaskach
Pavla Blahu pocas jeho amerického tur-
né, celil Apponyiho a Karolyiho pro-
pagande v USA. Stretol sa viackrat
s T. G. Masarykom, M. R. Stefanikom,
E. Bene$om, Josefom Snejdérkom a dal-
$§imi predstavitelmi zahranic¢nej akcie
Cechov a Slovékov v obdobi, ked sa rodi-
la nasa sloboda a prvé Ceskoslovenska re-
publika. Vo svojich spomienkach popisuje
Honza-Dubnicky mélo zndme, ba aj tiplne
nové detaily z transportov nasich dobro-
volnikov z USA do Francizska ¢i z vojen-
ského zivota v Cognacu. Z povojnového
obdobia pi$e o aktivitich Propagacnej (ne-
skor Spravodajskej) kancelarie ¢eskoslo-
venskych 1égii a najma doteraz neznidme
podrobnosti o odstraniovani miléniovych
pomnikov na Devine, Zobore a v Trnave.

Jozef Honza-Dubnicky sa zivo priho-
véra Citatelom prostrednictvom svojich
zapiskov aj autentickych dokumentov. Ide
o velmi cenné ,fragmenty” z niekolkych
desiatok rokov nasich dejin, ktoré sice
pisal s casovym odstupom, ale na zdkla-
de vlastnych dobovych zépiskov z rokov
1896 az 1951, pricom mnohé tdaje do-
klada povodnymi dokumentmi, potvrde-
niami, novinovymi vystrizkami, letdkmi
a pod. Honza-Dubnicky mal vyhraneny
zmysel pre analyzu aj zlozitejsich situdcii,
mal dobry pozorovaci talent, $iroky rozhlad
a v neposlednom rade aj vytvarné nadanie.
Svedcia o tom ilustréacie jeho dennika a nim
redigovany a vydavany casopis ,Shoda na
mori“ pre slovenskych dobrovolnikov pocas

plavby z USA do Francuzska.



Slovo editora

Trojdielny rukopis zéapiskov
Honzu-Dubnického sa dnes nachadza
v Slovenskom narodnom archive, kde som
ho objavil za¢iatkom roku 2013. Kazd4
z troch Casti je viazand v tvrdych doskéch;
text je pisany krasopisne velmi ¢itatelnym
avytvarne vkusnym pismom, doplnenym
pocetnymi ilustraciami. Tento text pisal
az v neskorsich rokoch (dokon¢il ho v jali
1951), ale ako sdm spomina opieral sa
o svoj dennik, ktory si viedol v Amerike
a aj v rokoch vojny. Je velkd $koda, Ze ten-
to dennik sa nezachoval a nemdzeme teda
porovnat dobové zapisky autora s jeho ne-
skorsim spracovanim v tomto nov$om ru-
kopise.

Spomienky Honzu-Dubnického uverej-
nujeme v textologickej Gprave, ktord sa ria-
di véeobecnym tizom pri vyddvani starsich
textov slovenskej literatiry. Pdvodny ja-
zyk je zastarany, §tyl je svojrdzny, Casto ex-
presivny a obsahuje aj viacero narec¢ovych
a nespisovnych slov, bohemizmov, hunga-
rizmov, germanizmov ¢i rusizmov. Odraza
to dobu, v ktorej autor Zil a aj prostredie,
z ktorého pochadzal. P6vodina obsahuje aj
niekolko pravopisnych chyb (tvrdé/mikké
y/i, vynechané niektoré pismend, zdme-
nal zal a iné), ktoré sme opravili podla
v sucasnosti platnych Pravidiel slovenské-
ho pravopisu. Pri vietkych tpravach sme
v maximdlne moznej miere reSpektovali
autorov osobitny $tyl, lexiku aj syntax, len
na niektorych miestach sme ich upravili
v zdujme lepsej Citatelnosti a zrozumitel-
nosti pre beznych ¢itatelov. Cely text sme
v zaujme lep$ej zrozumitelnosti doplnili

vysvetlujucimi pozndmkami.

Knizku doplfiame stru¢nym pre-
hladom zivotnych milnikov Jozefa
Honzu-Dubnického, ktoré ¢itatelom
pomoézu vytvorit si konkrétnejsi obraz
o jeho osobnosti.

V stadii ,Pribeh ¢eskoslovenskych
légii“ néjde citatel zdkladné informdcie
o ¢eskoslovenskom zahrani¢nom vojsku
a jeho zdsadnej dlohe v procese sebaur-
¢enia Slovékov a Cechov. Popri stipereni
velmoci o svetovi hegemdniu bolo totiz
nenaplnenie poziadaviek a o¢akdvani men-
$ich nédrodov v ramci Rakiasko-Uhorska
jednou z pric¢in prvej svetovej vojny.

Na tomto mieste by som sa chcel po-
dakovat vSetkym, ktori sa pri¢inili o to,
ze dnes mozete, mili Citatelia, drzat v ru-
kach tato vynimoc¢na knihu. Rukopis
Honzu-Dubnického je zdkladom, s kto-
rym bolo potrebné najviac pracovat, ale
okrem neho bolo nutné dohladat aj viaceré
Zivotopisné a faktografické udaje o nom, aj
o dalsich osobnostiach a udalostiach spo-
minanych v rukopise a tiez dalsie doku-
menty a fotografie. Pri tom mi pomohlo
niekolko desiatok velmi ochotnych Iudi
z roznych miest a obci, odbornikov na svo-
jich miestach, ktori svoju naro¢nt a nie
vzdy primerane honorovanu pracu robia
s laskou a zaujatim pre vec.

Ide predovsetkym o pracovnicky a pra-
covnikov viacerych archivov, kniznic, ma-
zei i samosprav, predovsetkym Slovenského
niarodného archivu v Bratislave,
Literarneho archivu a Narodného biogra-
fického ustavu Slovenskej narodnej kniz-
nice v Martine, Archivu Komenského

univerzity v Bratislave, Statneho archivu



Jozef Honza-Dubnicky ¢ ZAPISKY LEGIONARA

v Bratislave — poboc¢ky v Trnave, Archivu
Krajanského muzea Matice slovenskej
v Martine, Mestského muzea v Bratislave,
Ponitrianskeho muzea v Nitre, Univerzitnej
kniznice v Bratislave, Ustrednej knizni-
ce Slovenskej akadémie vied v Bratislave,
Slovenského ndrodného mizea — Mtzea
Ludovita Stdra v Modre a dalsich. Zo sa-
mosprav patri moja vdaka Obecnému tradu
v Chtelnici a Mestskému tradu v Trnave,
ktoré so zaujmom sledovali pripravu knihy
a poskytli mi pomoc pri zistovani niekto-
rych tdajov o Honzovi-Dubnickom, jeho
rodnom dome, pribuznych a aj o jeho hro-
be na Novom cintorine v Trnave. Cennymi
informdciami mi pri pisani ¢asti a spra-
cuvani poznamok tykajucich sa Devina
pomohla pani Pavlina Rumanovskd, pred-
sednicka Spolku priatelov starého Devina.
Osobitne by som sa chcel podakovat pani
Mgr. Katarine Harmadyovej, PhD., vedtcej
oddelenia Mestského muzea v Bratislave,
pracovisko Narodnd kultirna pamiatka
Devin, ktord mi umoznila pristup do inak
uzavretych casti hradu a preskiimat miesto,
kde staval miléniovy pomnik odstraneny
pod Honzovym vedenim.

Som zaviazany lektorom rukopisu —
PhDr. Miroslavovi Peknikovi, CSc., riadi-
telovi Ustavu politickych vied SAV v Brati-
slave, doc. PhDr. Vladimirovi Gonécovi
z Masarykovej univerzity v Brne
a PhDr. Petrovi Zelendkovi, CSc. z Filo-
zofickej fakulty Komenského univerzity
v Bratislave za posudky a cenné rady, kto-
ré pomohli vylepsit obsah knizky a od-

stranit niektoré nepresnosti a chyby.

Moje podakovanie patri dalej
PhDr. Radoslavovi Ragacovi, PhD.,
riaditelovi Slovenského nédrodného archivu
v Bratislave, ktory ochotne poskytol sihlas
na $tadium a skenovanie rukopisu Jozefa
Honzu-Dubnického.

V neposlednom rade dakujem ludom
so vzacnym porozumenim a hlbokym vzta-
hom k ndrodnym dejindm — pAnom Jozefovi
Krupovi z Dolného Kubina a Augustinovi
Rosovi z Banskej Bystrice, bez ktorych fi-
nancnej a moralnej podpory by vydanie tej-
to knihy nebolo mozné.

Chcel by som sa tiez podakovat jazyko-
vému redaktorovi Jurajovi Gencanskému
za trpezlivé korektary textovych podkla-
dov a hladanie rovnovahy medzi p6vod-
nou autorskou a citatelsky vhodnej$ou
formou modernej slovenéiny. Moja vdaka
patri aj sle¢ne Andrei Celkovej za pomoc
pri prepisovani rukopisného textu Honzu-
-Dubnického, za jej moralnu podporu a za-
ujatie, s ktorym po celé mesiace sledovala
postup préac pri priprave tejto knihy.

Vsetci tito vzacni [udia prispeli svojou
pracou, pomocou a podporou mdjho usi-
lia k tomu, Ze sa tento zabudnuty rukopis
dostava z archivu na knizné pulty a do ruk
Citatelov, a to préve v roku 2014, ¢o je okrem
stého vyrocia vzniku ceskoslovenskych 1é-
gif aj rok 130. vyrocia narodenia Jozefa

Honzu-Dubnického.

Bratislava — Chtelnica — Trnava
december 2013
Ferdinand Vrdbel
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S S et Heavu ani mlatkom do zeme nevbijes!

Mj ded hovorieval, Ze byvaly Sxdedysusky, posledneFalffion:
ski) kadtiel v Chielnici, klora je mojim zodiskem, hostil hwet aj
nedobrovelne Hurbanowich, Stixovich adlodisvych debrovelni-
kov slevensksho zbrannche pevstania prott Madaeom v 1848
~1849, Heskor sa de nehe destal v len pemyleny slovensky
velic, aby tu bel zpity de nemeoty a polom edvezeny dosidla-
volebnej komiste vItlehovei. ’

Yo obee sa xahniezdily »evenske Hoviny“a ATlast aSvel
ftore sem madaxénska ceganizdcia pesielala zdarma x peta-
20 s}wtbamjch pri rozpustent MaticeSlovenske. Focetni miestni
stavebni wemeselnici, 1 vojact a slutcbne dievéate 2aiali & vaz viae
dendsal z miest svoihe zamestnania jak madavéingtaki madar
Skéch pa,snié’ia,k. Ha uliciach zatal sa 0z;}vaiv’£%c,sé%e,s,sék’,’ osval-
bach exyjvaly sa uii madazske pesnidhy a odihevatky a nickedy
oxyval sa najma #Isten algy meg a maguart*i z kostola.

Hed'sa maly v x. 1896 sdhalsval millenibine psmnikyna o-
slavu, 1000 xo&ia zavjatia viasti Madaemi),mal som 1R wokov.We-
dy ma matka vzala na put de Marianky. Yed smedli cex Modva
upulale meju pezsensst knihlkupectvo ss slovenskym fizemnym
napisom; patreiloS imenovy Rehatkevi. Uybedil ssm ze-spricwadi
aby som si sbzrel tute nevidana vec. Hed, som sa pokochal na keni-
hach ve vyklade vesiel semdnu alkipil somsi knizku, v koo
som.sa po prve doctlal o Uelleej Morave ajej pancvnikoch. Freto-
ted s nedlhe potom i Chlednica eslavevala tots millenium fakle-
vymsprievedem, s hudbow, vyzvananim. a stelbou 2 matiarev, 2a-
melal som si de peving hlavu abysomte nepocul, lebo uz ssm.cha-
pal, Ze sa tu viastne eslavuje 1000 votna poroba nareda, zkivdhe i
ja pochodim. - Na dyuhy den mi dareval miestny farcae miady fa—~
vy, aby som st he zasadil zte) prleditosti. Zpevn somhe cheel poribd,
ale potom som he 2asadil pred skne,aby mana powbu stale upsminal.



FRAGMENTY
Z POSLEDNYCH 20 ROKOV POROBY V UHORSKU

Z. DOMOVA A Z AMERIKY

PO SVATOM JURE TRAVU ANI MLATKOM DO ZEME NEVBIJES!

Moj dedo hovorieval, Ze byvaly Erdédyovsky, potom Palffyovsky kastiel v Chtelnici!, ktora
je mojim rodiskom, hostil hoci aj nedobrovolne Hurbanovych, Stirovych a Hodzovych
dobrovolnikov slovenského ozbrojeného povstania proti Madarom v rokoch 1848 — 1849.
Neskor sa do neho dostal uz len pomyleny slovensky voli¢, aby tu bol do nemoty spity,
a potom odvezeny do sidla volebnej komisie v Hlohovci.?

Do obce sa zahniezdili Slovenské noviny® a Viast a svet*, ktoré sem madarénska

organizacia® posielala zdarma z penazi zhabanych pri rozpusteni Matice slovenske;j.

Zemepanmi Chtelnice boli od zaciatku 17. storoc¢ia Erdédyovci, od roku 1855 Palffyovci. Pévodne
renesanény kastiel z roku 1603 prestavali v rokoch 1679 a 1769, okolo kastiela je anglicky park
a $tyri rokokové pavilény.

O problematike uhorskych volieb pozri podrobnejsie: KOLISEK, Alois (zost.): Uhorské volby.
Bratislava: Slovenska liga, 1928 a SETON-WATSON, Robert William (Scotus Viator): Corruption
and Reform in Hungary, a study in electoral practice 1911. Podla Koliska ,,V tak tazkych, priamo
krutych okolnostiach, v akych Slovéci pred prevratom v starom Uhorsku (Magyarorszag)
vykondvali svoje volebné ,pravo’ je temer zdzrak, ze jednako dostali svojich zdstupcov do
krajinského snemu v Pesti.“ Vo volbach v roku 1906 bolo zvolenych 7 slovenskych poslancov,
ale Franti$ek Jehli¢ka odstupil a volbu Milana Ivanku zrusili. Vo volbach v roku 1910 zvolili troch
Slovakov, ale Frantisek Skyc¢ak odstupil, takze zostali len dvaja — Pavel Blaho a Ferdinand Juriga.

Slovenské noviny vychadzali v Budapesti (1886 — 1918) a subvencovala ich uhorska vldda
a Ciasto¢ne sa na ich vyddvanie pouZili aj prostriedky zabavené Matici slovenskej. Tieto provlddne
noviny boli urcené predovsetkym inteligencii (u¢itelom, kitazom, notdrom) a posielali sa
za zniZené ceny, resp. sa rozdavali zadarmo.

Vlast a svet (Orszag — Vildg), madarsky ilustrovany ¢asopis.

FEMKE (Felvidéki Magyar Kézmivel6dési Egyestilet) — Hornouhorsky madarsky vzdelévaci spolok
s cielom asimilovat Slovakov. Jeho inicidtormi boli Gustdv Libertiny a Méric Orbdk, zaloZeny bol
v roku 1883 v Nitre, pridelili mu zhabany majetok po zruseni Matice slovenskej v Martine.
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Pocetni miestni stavebni remeselnici, vojaci a sluzobné dievcatd zacali coraz viac donédsat
z miest svojho zamestnania tak madar¢inu, ako aj madarské pesnicky. Na uliciach zacalo
sa ozyvat Dicsértessék®, na svadbach bolo pocut uz i madarské pesnicky a odrhovacky,
a niekedy ozyval sa najma Isten, dldd meg a magyart’ i z kostola.

Ked sa mali v roku 1896 odhalovat miléniové pomniky® na oslavu tisicroéia zaujatia
vlasti (Madarmi), mal som 12 rokov. Vtedy ma matka vzala na ptt do Marianky. Ked sme
$li cez Modru, upitalo moju pozornost knihkupectvo so slovenskym firemnym napisom;
patrilo Simonovi Roha¢kovi®. Vybocil som zo sprievodu, aby som si obzrel tiito nevidant
vec. Ked som sa pokochal na knihéch vo vyklade, vosiel som i dnu a kupil som si knizku,
v ktorej som sa po prvykrat docital o Velkej Morave a jej panovnikoch. Preto, ked onedlho
potom i Chtelnica oslavovala toto milénium faklovym sprievodom, s hudbou, vyzvénanim
a strelbou z maziarov, zamotal som si hlavu do periny tak, aby som to nepocul, lebo uz som
chépal, Ze sa tu oslavuje tisicro¢nd poroba naroda, z ktorého i ja pochodim. Na druhy den
mi daroval miestny fardr mlady javor, aby som si ho pri tej prilezitosti zasadil. Najprv som
ho chcel portbat, ale potom som si ho zasadil pred okno, aby ma na porobu stale upominal.

V roku 1904 som dovf$il dvadsiaty rok a zacal som sa povazovat za dostato¢ne
dospelého pre verejné vystupovanie. Vtedy prisiel do mojho rodiska kaplan Gustav Vavra,
navonok uhorsky vlastenec, ale inak uvedomely Slovak. Spolu s nim sme usporiadali na
Vianoce toho roku divadelné predstavenie. Hral sa Stedry vecer od Dr. Ludovita Okénika™.

Ja som zorganizoval hercov a on zaobstaral povolenie a riaditela!! v osobe miestneho

¢ (mad.) Pochvdlen (... bud Jezi$ Kristus).

7 (mad.) BoZe, poZehnaj Madara — madarskd ndirodna hymna. Verse st od basnika Ferenca
Koleseyho (* 1790 — + 1838) z roku 1823, zhudobnil ich skladatel Ferenc Erkel (* 1810 — + 1893)
v roku 1844.

Milénium - tisicrocie. Madari usporiadali v rokoch 1896 — 1897 velkolepé oslavy domnelého
tisicrocia svojho prichodu do Karpatskej kotliny — zaujatia vlasti (honfoglalds). K tomu pozri aj
zéverecné kapitoly tretej casti Honzovych zépiskov o miléniovych pomnikoch, strany 121 — 137.

Simon Rohacek (* 1873 Stara Turd — + 1934 Bratislava) bol pévodne typografom v Salvovej
knihtla¢iarni v Ruzomberku. Knihtlaciareni v Modre zaloZil v roku 1901 s pomocou Pavla Zocha,
tlacil aj noviny Strdz na Sione a Dolnozemsky Slovdk. Za prvej svetovej vojny bol za
poburovanie odsideny do vézenia. Udala ho Madarka Berta Siitketovd. Bol stipencom ¢esko-
slovenskej vzdjomnosti, v rokoch 1918 — 1919 bol okresnym nécelnikom v Modre a neskoér
spravcom Slovenskej tlaciarne v Bratislave. Bol aj sendtorom za Slovensku narodnu a rolnicku
stranu, ktord splynula s Republikénskou stranou zemedelského a malorolnickeho Iudu (agrarnici).

10 Ludovit Okénik (* 1869 Skalica — t+ 1944 Bratislava), slovensky verejny ¢initel, katolicky knaz

a kanonik, poslanec a sendtor Narodného zhromazdenia, v rokoch 1923 — 1929 bol starostom
Bratislavy. Slovensky biograficky slovnik, IV. zvdzok M-Q. Martin: Matica slovenska, 1990,
s. 324.

Tak ako ochotnictvo nemalo vystudovanych hercov, nemalo ani svojho reziséra. Tieto divadelné

zoskupenia viedol ,riaditel”, ktory sa staral o zabezpecenie celého predstavenia. Funkcia reziséra
u ochotnikov vznikla az v 50. rokoch 20. storodia.
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Temné mrakavy pred usvitom

organistu Pavla Sindela a sam si ponechal $epkarstvo. Ja som hral hlavnt tilohu mladého
richtdra Janka Okruznika. Ked v ¢ase $tedrovecernej vecere prisli na javisko kolednici
s betlehemom, prisli na moje prekvapenie s madarskym spevom. To ma nazlostilo, a preto
namiesto minci vsypal som im do taniera vypluvané kostky z kapustnice so slovami:
»Pekne ste spievali chlapci, ale zmylili ste si obec. Tu sme va$mu spevu nerozumeli.“ A ked
hned potom padla opona, vyhlasil som, ze ak sa pouzije madarsky spev i na druhy den pri
opakovani hry, nebudem spoluti¢inkovat. Nepomohli povedacky o ovciach celych a sytom

vlkovi — koleda sa pri budtcich dvoch predstaveniach spievala po slovensky.

€i za pasivity, & za détivily
Slovak. sa prava nedovelal ..

Holozsvar

=]
Debreczen Bross
(=]

i

Q
Jetinanaveda bela nepriame vyhnana za more.
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